Mono Head with Single DT50 Four Twelve

Connect cables as shown in the illustration.

SPEAKER
USE CLASS 2 WIRING ONLY
8 OHM OUT

4 OHM OUT

Connect speakers to ONE 16 OHM OUT

output only - A, B or C.

NEVER OPERATE WITHOUT
SPEAKERS CONNECTED.

(Use STANDBY tosilenc speaers.)

Use 8 OHM pair OR 4 OHM single

DT50

4x12 - 8 OHM INPUT
300 WATTS MAX
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Téte mono avec une enceinte DT50 412
Branchez les cables et réglez les commutateurs de la fagon illustrée.
Mono-Top mit einer DT50 412

SchlieBe die Kabel die Schalter ein wie in der Abbildung gezeigt.
Mono-top met één DT50 412

Zie de illustratie voor het aansluiten van de kabels.

Cabezal mono con DT50 412 individual
Conecta los cables, como se muestra.

DT50 412 Z12MRAE/ AYR
ASANESRUTT—J)VEEHULET .



Mono Head with Dual DT50 Four Twelves

Connect cables as shown in the illustration.

SPEAKER OUTPUTS
USE CLASS 2 WIRING ONLY

8 OHM oUT

4 OHM oUT

Connect speakers to ONE 16 OHM OUT

output only - A, B or C.

NEVER OPERATE WITHOUT
SPEAKERS CONNECTED.
Use STANDBY tosencespeakers )

Use 16 OHM pair OR 8 OHM single

DT50 ~ DT50

4x12 - 8 OHM INPUT 4x12 - 8 OHM INPUT
300 WATTS MAX 300 WATTS MAX
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Téte mono avec deux DT50 412

Branchez les cables et réglez les commutateurs de la fagon illustrée.

Mono-Top mit zwei DT50 412
SchlieBe die Kabel die Schalter ein wie in der Abbildung gezeigt.

Monotop met twee DT50 412

Zie de illustratie voor het aansluiten van de kabels.

Cabezal mono con DT50 412 dual
Conecta los cables, como se muestra

DT50 412 Z22{#X T/ AYR
ASANEBSRUL T —JIVEERLET .



